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RENASYS White Foam (WF) är ett tätt skum med öppna porer som är tillverkat av 
polyvinylalkohol (PVA) och har förfuktats med sterilt vatten. Dess hållbarhet och icke 
vidhäftande egenskaper gör det lämpligt för användning vid fistlar och underminering, 
samt för att stärka delhudstransplantat.1

RENASYS™ White Foam-förbandet ger dig ytterligare möjlighet 
att anpassa behandlingen efter dina patienters behov

Indikationer
White Foam-förbandet för sårbehandling med negativt tryck är ett fuktigt, sterilt 
PVA-skum som är avsett för användning vid behandling av sår genom applicering 
av negativt tryck (Negative Pressure Wound Therapy (NPWT)) tillsammans med ett 
RENASYS-system från Smith & Nephew. 

Användning av White Foam kan vara lämpligt om stimuleringen av granulationsvävnad 
i såret ska begränsas eller om ett mindre vidhäftande förband krävs. Tack vare White 
Foams högre densitet kan en reducerad nivå av negativt tryck levereras över stora delar 
av skummet.

Lämpliga sårtyper

• svårläkta • Subakuta och rupturerade sår
• Akuta • Ulcus (som trycksår eller diabetiska sår)
• Traumatiska • Delhudsbrännskador
• Hudtransplantat och lambåer

Kontraindikationer

Användning av NPWT och White 
Foam kontraindiceras vid förekomst av:
• Obehandlad osteomyelit
• Exponerade kärl, organ och nerver
• Nekrotisk vävnad med sårskorpa
• Malignitet i sår (förutom palliativ vård 

för förbättrad livskvalitet)
• Icke-enteriska och ej undersökta 

fistlar
• Exponerade anastomosområden

Applicering
1. Rengör och debridera
Använd rena eller aseptiska tekniker för applicering 
enligt lokala rutiner. Noggrann sårrengöring bör 
utföras vid varje förbandsbyte.

1. Debridera eventuell 
devitaliserad eller nekrotisk 
vävnad. 

Rengör sårbädden 
och klappa den torr.

2. Om så önskas kan huden 
runt såret skyddas från 
exponering för fukt 
och självhäftande material 
med ett hudskyddsmedel. 

Låt hudförseglingsmedlet 
torka helt innan den 
transparenta filmen 
appliceras.

3. Om så önskas kan ett 
icke vidhäftande förband 
appliceras. 

Klipp till ett skikt av icke 
vidhäftande gasväv och lägg 
det över sårbädden.

2. Lägg om sår med skum
Klipp till skumförbandet så att det passar sårets 
storlek och form och placera det tillklippta skummet i 
såret. Undvik att packa för mycket. Skum ska fylla hela 
sårhålan. Det kan vara nödvändigt att lägga bitar på 
varandra i djupa sår. RENASYS-F eller RENASYS-G ska 
placeras över White Foam för att fylla ut återstående 
sårhåla för maximal tryckfördelning.

Försiktighetsåtgärder: White Foam levereras fuktigt och 
ska användas så snart som möjligt efter öppnande. 
Återfukta endast förbandet om det fastnar i såret – låt 
inte förbandet torka ut. White Foam är inte indicerat för 
användning med JELONET™, BACTIGRAS™, CUTICERIN™, 
ACTICOAT™, PICO™ eller NPWT-enheter som inte kommer 
från Smith & Nephew.

Skummet ska klippas så att det ligger löst i sårbädden. Packa inte skummet 
för tätt och tvinga inte in skum i sårområdet för att undvika att skada 
underliggande vävnad. Placera inte skumförband på dolda/ej undersökta 
fistlar. Om det finns en fistel med ett känt djup klipper du ut en skumbit som är 
längre än fisteln för att säkerställa att det finns direkt kontakt med skummet i 
den primära sårhålan. Klipp inte skummet direkt över sårhålan för att undvika 
att skumfragment hamnar i såret. Gnugga kanterna på alla klippta skumbitar, 
bort från såret, för att ta bort eventuella lösa fragment som kan uppstå.



Inled behandling

1. Anslut RENASYS Soft Port 
till behållarslangen genom 
att trycka ihop de orange 
snabbklickkopplingarna. Ett hörbart 
klick indikerar att anslutningen är 
säker.

2. Aktivera RENASYS-pumpen 
och säkerställ att den arbetar 
på ordinerad behandlingsnivå. 
Se användarhandboken för 
RENASYS-pumpen för fullständiga 
driftinstruktioner.

Det rekommenderade terapeutiska 
trycket är 40–120 mmHg. Varje 
vårdgivare måste bestämma vilket 
tryck som är lämpligt utifrån en 
individuell bedömning av såret. 
White Foam kan leverera en 
reducerad nivå av negativt tryck 
över stora delar skum, t.ex. vid 
fistlar.

3. Det färdiga förbandet ska vara 
helt komprimerat, kännas fast vid 
beröring och vara läckagefritt.

Förbandsbyten

1. White Foam ska bytas var 48–72 timme efter att behandlingen påbörjats. Om det 
inte förekommer läckage och patienten inte har obehag, bör förbandsbyte ske minst 
3 gånger per vecka.

2. Om såret är starkt eller visköst vätskande, om exsudatet innehåller sediment 
eller vid förekomst av blod kan det krävas regelbunden övervakning och tätare 
förbandsbyten.

3. När du lägger förband på ett sår där anatomin gör det svårt att uppnå tätning 
eller där förbandet utsätts för fukt utifrån, bör förbandet inspekteras ofta för att 
säkerställa att tätningen bibehålls.

4. Se till att allt sårfyllnadsmaterial som placerats i såret har tagits bort innan såret 
läggs om. Om ett skumförband fastnar i såret appliceras vanlig koksaltlösning på 
sårförbandet. Låt det sitta i 15–30 minuter innan skummet försiktigt tas bort. Kassera 
använda sårförband på lämpligt sätt enligt sjukhusets rutiner för hantering av 
medicinskt avfall.

5. Som med alla häftmaterial ska du vara försiktig när du applicerar och avlägsnar 
förband på känslig eller ömtålig hud för att undvika att huden flagnar av, i synnerhet 
efter frekventa förbandsbyten. Hudförsegling kan användas för att skydda huden 
kring såret.

6. Kontrollera förbandet regelbundet. Övervaka patienten under behandling för att 
upptäcka eventuella tecken på lokal eller systemisk infektion. Infekterade sår kan 
kräva tätare byten av förband. Om det finns tecken på systemisk infektion eller 
förvärrad infektion i sårområdet ska läkare kontaktas omedelbart.

7. Om RENASYS-pumpen avger ett larm om blockering ska förbandet och 
kanisterslangen inspekteras efter blockeringar som kan avhjälpas manuellt. Om det 
inte går att hitta eller lösa en blockering ska pumpbehållaren först bytas ut, sedan 
ska förbandet bytas efter behov.

4. Applicera RENASYS Soft Port

1. Klipp ut en rund öppning (minst 2 cm 
i diameter) i mitten av filmen, över 
sårfyllnaden. Ta bort eventuell lös 
transparent film och avlägsna den från 
såret.

2. Ta bort den självhäftande filmen från 
RENASYS Soft Port-förbandet och 
rikta in portens öppning över hålet i 
den transparenta filmen.

Tryck försiktigt för att förankra Soft 
Port vid den transparenta filmen.

3. Släta ut förbandet nedåt medan du 
tar bort RENASYS Soft Ports övre 
stabiliseringsram.

4. Sätt fast RENASYS Soft Port på 
patienten enligt anvisning.

Kontrollera att luftfiltret intill den 
orange snabbklickkopplingen inte är 
täckt eller täpps till av den metod som 
används för att sätta fast Soft Port.

3. Täta såret

1. Håll i den transparenta filmen 
och frilägg den ena sidan av den 
självhäftande baksidan genom att ta 
bort en skyddsfilm och applicera filmen 
över såret.

2. Täck sårfyllnaden med transparent film 
och täta genom att ta bort återstående 
självhäftande skyddsfilm och sedan 
den sista stabiliseringsfilmen.

Obs! Tänj eller dra inte i den transparenta filmen för att minimera 
spänning och trauma på huden runt såret. Film bör appliceras 
med minst 5 cm utanför sårkanten och vara ordentligt fäst vid 
huden runt såret så att en god tätning upprätthålls.

Låt kanterna på den transparenta filmen överlappa varandra med 
minst 7,5 cm när du använder flera delar av transparent film.

Se alltid bruksanvisningarna för RENASYS™ Dressing Kit och för 
pumpen innan applicering för en fullständig lista över varningar 
och försiktighetsåtgärder för RENASYS NPWT-systemet.



Supporting healthcare professionals for over 150 years 

Beställning
RENASYS™ White Foam

S&N-kod Storlek Förband per 
förpackning

Förpackningar per 
låda

66801787 7,5 cm x 10 cm x 0,9 cm 1 10

66801788 10 cm x 10 cm x 0,9 cm 1 10

Innan du använder produkten bör du läsa bruksanvisningen där du finner detaljerad 
produktinformation, t.ex. indikationer för användning, kontraindikationer, effekter, 
försiktighetsåtgärder, varningar och viktig säkerhetsinformation.
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